
外国人 (がいこくじん)留学生 (りゅうがくせい)の皆さん (みなさん)へ
　北海道 (ほっかいどう)総合 (そうごう)政策部 (せいさくぶ)国際局 (こくさいきょく)と北海道 (ほっかいどう)国際 (こくさい)交流 (こうりゅう)・協力 (きょうりょく)総合 (そうごう)センター (せんたー)では、留学 (りゅうがく)生活 (せいかつ)などの情報 (じょうほう)をSNSで発信 (はっしん)していただく「留学生 (りゅうがくせい)サポーター」を募集 (ぼしゅう)しています（５０名 (めい)）。
留学生 (りゅうがくせい)サポーターの活動 (かつどう)期間 (きかん)は９月 (がつ)から翌年 (よくとし)２月 (がつ)までです。活動 (かつどう)される方 (かた)には活動 (かつどう)費 (ひ)として５万円 (まんえん)をお支払 (しはら)いします。

Dear International Students
The bureau of International Affairs of Hokkaido Prefectural Government and the Hokkaido International Exchange and Cooperation Center are now accepting the applications for “International Students Ambassadors” to promote Hokkaido by posting their experiences and useful information about Hokkaido, etc. to social media.  ( Up to 50 students )

International Student Ambassadors are expected to post their experiences and information about their life, sightseeing in Hokkaido, etc. between September and February.  They will be provided with 50,000 yen for International Student Ambassador activity expenses.



 １　資格 (しかく)／ Eligibility 
　　申請者 (しんせいしゃ)は、が『』とのをてたしている必要 (ひつよう)があります。
　　Applicants must meet all of the following requirements, and have a status of residence 
  Of “Student".

　(1) 2024年 (ねん)4から20253までの１、の大学 (だいがく)またはにをしている（、、学士 (がくし)課程 (かてい)） ※ 研究生 (けんきゅうせい)や聴講生 (ちょうこうせい)は対象 (たいしょう)となりません
　　   Those who are enrolled in junior colleges, universities or graduate schools in
    Hokkaido – Doctoral, Masters’ and Bachelor programs between April 2024 and March 
    2025.  Research students and Auditors are NOT eligible for the program.


　(2) ・ともにで、活動費 (かつどうひ)をけることにより留学 (りゅうがく)生活 (せいかつ)の向上 (こうじょう)が期待 (きたい)でき
　　るとする大学 (だいがく)のが認 (みと)める
      Those who are excellent in both academics and personal character, and will be able to improve their student life with the activity by experiences.

　(3) ９月 (がつ)から２月 (がつ)まで毎月 (まいつき)２回 (かい)以上 (いじょう)、母国 (ぼこく)の学生 (がくせい)に対 (たい)してＳＮＳでの情報 (じょうほう)発信 (はっしん)活動 (かつどう)などを行 (おこな)うことができる者 (もの)。
      Those who are able to post information about their experiences in Hokkaido, etc. to social media targeted at students in their countries more than 2 times a month between September and February.

　(4) 卒業後 (そつぎょうご)も北海道 (ほっかいどう)との関 (かか)わりを大切 (たいせつ)にする意欲 (いよく)のある者 (もの)
　　　Those who are willing to keep the interaction with Hokkaido even after graduation


 ２　活動費 (かつどうひ)の申請 (しんせい)方法 (ほうほう)／ How to Apply for the Subsidy 
　　の資格 (しかく)をたす方は、の『 (「)申請書 (しんせいしょ)』をするのにしてください。
　　された５０にしては、をじなきをします。
　　If you meet the above requirements, please submit the “Application Form
  (see attachment)" directly to the international student affairs division at 
  universities.
    50 qualified students will be announced the next necessary procedures through their
  universities.


 ３　交付 (こうふ)内容 (ないよう)／ Subsidy Details 
　(1) 交 (こう) 付 (ふ) 額 (がく)　　５（9月 (がつ)に支給 (しきゅう)）　\ 50,000（Provided in September）

　(2) 対象 (たいしょう)期間 (きかん)　　20249から20252まで
　　　　　　　　　（でも５のでをちることもあります。)
[bookmark: _GoBack]　　　　　　　　　 The subsidy is for the activities between September 2024 and February 2025.

　(3) 　　本人 (ほんにん)名義 (めいぎ)の銀行 (ぎんこう)口座 (こうざ)へ振込 (ふりこみ)します。
　　　　　　　　　Wired to your bank account





 ４　活動費 (かつどうひ)のい道 (みち)について／ The Ways to Use the Subsidy 
    活動費 (かつどうひ)は情報 (じょうほう)発信 (はっしん)活動 (かつどう)に必要 (ひつよう)な経費 (けいひ)としてしますので、のにしてはいけません。  （情報 (じょうほう)発信 (はっしん)に必要 (ひつよう)な経費 (けいひ)：交通費 (こうつうひ)、食費 (しょくひ)、施設 (しせつ)入場料 (にゅうじょうりょう)、通信費 (つうしんひ)など）
　　The subsidy is meant to be used necessary expenses for activities, and may not be 
  used for other purposes.


 ５　し／ Cancellation of the Subsidy 
　　活動費 (かつどうひ)のがしたでも、のやなによりをけたとめられるは、をりすことがあります。
　　また、に前述 (ぜんじゅつ)１ののいずれかにしなくなったなどのによりのまたはをりすこともあります。これにともない、すでに交付 (こうふ)した活動費 (かつどうひ)のまたはをしなければなりません。
　　If it is recognized that the application is untruth or the decision is made by
  fraudulent means, we may have to cancel the qualified decision.
    If it is no longer meet any eligibilities of above 1 to receive the subsidy, we also may
  have to cancel part or all the grant.  In this case, part or all the subsidy must be
  refunded.


 ６　活動 (かつどう)／ Activities 
　   「留学生 (りゅうがくせい)サポーター」として活動 (かつどう)を行 (おこな)ってもらいます。　にはの活動のをしていただきます。
    International Student Ambassadors post what they experience in Hokkaido and 
  share the useful information about Hokkaido to the social media.  They are expected 
  to report their activities during the certified period.


 ７　留学生 (りゅうがくせい)サポーターについて／ About International Student Ambassadors 
　(1) 登録 (とうろく)申請 (しんせい)方法 (ほうほう)／ How to Register
  　  決定後 (けっていご)にオンラインで登録 (とうろく)していただきます。
　　　Online registration will be required after qualifying to be an ambassador.

　(2) ／ Activity in Details
　　① SNSによる北海道 (ほっかいどう)での留学 (りゅうがく)生活 (せいかつ)についての投稿 (とうこう)（月 (つき)２回 (かい)）
       Post your life in Hokkaido to social media 2 times a month
　　　・ 使用 (しよう)言語 (げんご)（Languages）： 自分 (じぶん)の国 (くに)や地域 (ちいき)の言語 (げんご)（Your First Language）

　　　・ SNSツール／ Social Media： Facebook、Twitter、など自分 (じぶん)の国 (くに)や地域 (ちいき)で一般的 (いっぱんてき)
　　　 に利用 (りよう)されているもの。　誰 (だれ)でも閲覧 (えつらん)可能 (かのう)なアカウント (あかうんと)を利用 (りよう)するか、HIECCの
　　　 担当者 (たんとうしゃ)が閲覧 (えつらん)可能 (かのう)にして下 (くだ)さい。
         Use social media that is commonly used in your country such as Facebook, 
       Twitter, etc.  Your social media account must be viewable by everyone or 
       set up to be viewable by HIECC staff.
　　　・ 投稿 (とうこう)内容 (ないよう)／ Post Content： 学校 (がっこう)生活 (せいかつ)、住宅 (じゅうたく)事情 (じじょう)、飲食店 (いんしょくてん)、買い物 (かいもの)環境 (かんきょう)、サークル (さーくる)
　　　 活動 (かつどう)、休日 (きゅうじつ)の過 (す)ごし方 (かた)、イベント (いべんと)に参加 (さんか)しての感想 (かんそう)など（母国 (ぼこく)の留 (りゅう)学生 (がくせい)が北海道 (ほっかいどう)
       を留学先 (りゅうがくさき)として選 (えら)びたくなるくような内容 (ないよう)について投稿 (とうこう)をお願 (ねが)いします。）
　　　　　Post contents should include school life, residences, restaurants, shopping, 
        club activities, spare times, events, etc. -- Posting about things that make your
        friends or students in your country want to choose Hokkaido as a study-abroad 
        destination is advisable.
　　　・ 投稿 (とうこう)方法 (ほうほう)／ After Posting to Social Media： 投稿したSNSのリンク (りんく)を投稿 (とうこう)管理 (かんり)
　　　 システム (しすてむ)へ入力 (にゅうりょく)（後日 (ごじつ)案内 (あんない)します） Enter the link of the posted content into the
       HIECC’s post management system. (A post guide will be released later)

　　② 各種 (かくしゅ)事業 (じぎょう)への参加 (さんか)／ Participation in the Various International Programs
　　　　市町村 (しちょうそん)等 (とう)がする、、のイベントへの
　　　  We expect cooperation in events such as cross-cultural exchange, mutual and 
      international understanding programs held by municipalities, etc.

　(3) ・センターが主催 (しゅさい)する交流 (こうりゅう)事業 (じぎょう)や調査 (ちょうさ)への協力 (きょうりょく)
　　  We may also ask for your participation in international exchange programs, survey, 
    disaster drills, etc., hosted by HIECC.

　(4) にサポーターのとしてふさわしいとわれるへの 
      In addition to the above, international student ambassadors are also expected to 
    participate in other programs, as requested by other organizations.
【 問 (と)い合 (あ)わせ先 (さき)／ Contact Information 】
在籍 (ざいせき)大学 (だいがく)の、 または
北海道 (ほつかいどう)・センター
The person in charge of international student affairs at your school, or
Hokkaido International Exchange & Cooperation Center/ HIECC
TEL: 011- 221-7840　Email: kaneko@hiecc.or.jp

